
 
 

 

FORMULAIRE LICENCES 

DEMANDE DE VALIDATION D’UNE LICENCE DE PILOTE CONFORME A L’OACI 

Request form for the validation of an ICAO pilot licence 

 

Page 1 sur 2 

Version 2.1 

Date : 30/01/2024 

  

 Délivrance 
Initial issue 

 Ajout de privilège 
New ratings 

 Prorogation 
Revalidation 

 Renouvellement 
Renewal 

Nom 
Name 

 Madame Mrs 

 Monsieur Mr 

Prénom(s) 
Forename(s) 

 Date de 
naissance 
Date of brith 

 

 

 

 

Adresse 
Address 

Rue 
Street 

 

Code 
postal 

Postcode 

 
Commune 

City 

 

Pays 
Country 

 

Téléphone Telephone  :  : 

Courriel E-mail  

 

 

Type de certificat médical 
Medical certificate 

 

Classe 1 Class 1 

Classe 2 Class 2 

 

 

Valide jusqu’au 
Valid until 

 

Type de licence 
Type of licence 

 
Numéro de licence 

Licence number 

 

Qualifications détenues (QC/QT/Vol aux instruments/Vol de 
nuit/Instructeur/Examinateur) 

Ratings held (CR/TR/IR/Night Flying/Instructor/Examiner) 

Valide jusqu'au 
valid until 

Je désire valider les 
qualifications suivantes 
Ratings I want to validate 

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

 Je travaille pour un avionneur 
I work for a manufacturer 

Durée de la mission : 
Duration of the mission 

 J’utilise un appareil loué 
I use a leased aircraft 

Durée de la location : 
Duration of the leasing 

 

Adresse postale et e-mail de 
l'Autorité ayant délivré la licence 

Mailing adress and email of the 
Authority of issuance of the licence 

 

NOM PRENOM (Name - First name): ………………………………………………. 

DATE (JJ/MM/AAAA) (DD/MM/YYYY) : ……/……../20……. 

SIGNATURE : « j’atteste que les copies des documents fournies sont conformes aux originaux, que ma licence, mon certificat  

médical et mes qualifications sont valides, que ma licence n’est ni révoquée, ni suspendue » 
« I certify that the copies of the documents provided are consistent with the originals, that my license, my medical certificate and my  

qualifications are valid, that my license is neither revoked nor suspended »
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Expérience nécessaire pour la validation d’une licence et des qualifications associées 
Experience required in order to validate a licence and the associated ratings 

 

Si l’OFNAC l’estime nécessaire, vous devrez justifier d’une expérience complémentaire qui sera prouvée au 
moyen de votre carnet de vol. Un inspecteur de l’OFNAC vous contactera pour vous en demander des copies le 
cas échéant. 
If necessary, the OFNAC could ask you to justify your flight experience by asking you copies of your logbook. 

 

 

PIÈCES À FOURNIR / Documents to join to your request: 

Une copie intégrale de la licence accompagnée le cas échéant d’un document annexe attestant de la compétence 

linguistique détenue (si cette licence n’est pas en anglais ou en français, une traduction devra être fournie). 

A complete copy of the licence accompanied if necessary with a secondary document giving evidence of the 

language skill held (if this licence is not in English or French, a translation must be supplied). 

Une copie d’un certificat médical de classe 1 ou 2 en état de validité, délivré conformément à l’annexe 1 de l’OACI. 

A copy of a valid medical certificate (class 1 or 2) issued in accordance with the annex 1 of ICAO. 

Si nécessaire, une copie des dernières pages du carnet de vol couvrant les 12 derniers mois et faisant apparaître : 

- le total général des heures de vol, 

- le total commandant de bord, 

- le total commandant de bord sur la ou les qualifications demandées, 

A copy of your flying logbook(s): total general of flying hours, as PIC, under IFR, as PIC on the relevant 

rating and as PIC under IFR. 

Une copie d’une pièce d’identité (passeport ou carte nationale d’identité) en état de validité. 

A copy of your valid passport or identity card. 

En cas d’ajout de privilège, de prorogation ou de renouvellement d’un certificat de validation : une copie du certificat 

précédent. 

To add privileges, revalidate or renew the validation certificate: copy of the former certificate. 

En cas de demande de validation pour un avionneur : attestation de l’employeur indiquant que vous travaillez bien pour 

lui. 

If you work for an aircraft manufacturer : certificate of employment. 

 

En cas d’utilisation d’un appareil loué, affrété ou banalisé : copie du contrat de location indiquant la durée de location. 

If you validate your licence for use of a leased aircraft : leasing contract with the duration of the leasing 

 

Le paiement de la redevance de 200 US dollars par chèque uniquement à l’ordre de l’OFNAC 

Fee of 200 US dollars by cheque to OFNAC 

 

La présente demande dûment renseignée. 

This form correctly filled in. 


